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COUVERTURE
Porte d’acier, vitrail Empire. Minerai de fer PEINO038
Imposte et latéral, verre sablé.

COVER
Steel door, Empire stained glass. Iron Ore PEINO038
Transom and sidelite, sandblasted glass.

NOTRE COMPAGNIE

Fenplast fabrique des portes d’entrée de qualité supérieure depuis ses tout
débuts. Fenplast est réputée pour la qualité et |la flexibilité de sa fabrication qui
lui permettent de vous offrir des portes selon vos go(ts et vos exigences. Que
ce soit pour une rénovation ou une construction neuve, la personnalisation de
votre porte d’entrée donnera un cachet unique a votre demeure.

Fenplast vous offre une vaste gamme de fenétres de porte avec verres
décoratifs dont la série « EXCLUSIVITE » qui comprend des vitraux fabriqués
selon nos designs et nos spécifications. Les renommés fabricants de produits
verriers: Novatech et Verre-Sélect ajoutent également leurs vitraux les plus
populaires a notre sélection.

NOTRE GARANTIE

Fenplast offre une garantie d’un an contre tout défaut de fabrication ou
de produit sur ses portes d’entrée. Le gauchissement (excédant %") et la
délamination, ainsi que les fenétres de porte et vitraux sont soumis a chacune
des garanties respectives de nos fournisseurs. La peinture, appliquée dans
nos ateliers, porte une garantie de 20 ans contre I’écaillement spontané et la
décoloration anormale. Nous vous recommandons fortement de consulter la
section « GARANTIE » du fenplast.com pour connaitre les détails concernant
I'application, incluant les limitations et exceptions.

OUR COMPANY

Fenplast has been manufacturing high-quality entry doors since its inception.
Fenplast is renowned for production quality and flexibility, which means it can
offer you doors that reflect your tastes and requirements. Whether you are
renovating your current abode or building a new house, personalizing your front
door will give a unique character to your home.

Fenplast offers you a range of decorative door lites including the “EXCLUSIVE”
series, which covers stained glass produced according to our designs and
specifications. The leading manufacturers of decorative glass: Novatech and
Verre-Select also add their most popular models to our selection.

OUR WARRANTY

Fenplast offers a one-year warranty on parts and labour, against any
manufacturing or product defect on its entry doors. Warping (exceeding ")
and delamination, as well as doorlites and stained glass each fall under the
respective warranties of our suppliers. Door paint, applied in our workshops,
has a twenty-year warranty against spontaneous flaking and abnormal
discoloration. We strongly recommend that you consult fenplast.com for more
details about our full warranty, and application, as well as any limitations and
exceptions.



VERRE ENERGETIQUE

Toutes les fenétres de porte incluent du verre énergétique Low-E et
I'espace d’air entre les 2 verres est rempli au gaz argon*.

*Sauf le modéle Discrétion

LA CERTIFICATION ENERGY STAR®

Les portes Fenplast peuvent étre certifietes ENERGY STAR®. La
certification ENERGY STAR® dans les portes d’entrée varie selon la
dimension de la fenétre de porte, le nombre de verres constituant
I‘'unité scellée, la présence ou non de carrelage et/ou de verre
énergétique.

Pour obtenir tous les détails concernant un modéle h
spécifique nous vous suggérons de visiter le site internet
de Ressources Naturelles Canada www.nrcan.gc.ca ou

encore de consulter votre distributeur Fenplast.

ENERGY-EFFICIENT GLASS

All door lites include Low-E glass and the air space between glass
panes is filled with argon gas*.

*Except the Discrétion model

ENERGY STAR® CERTIFICATION

Fenplast doors can be ENERGY STAR® certified. ENERGY STAR®
certification for entry doors varies depending on the dimension of the
door lite, the number of panes making up the sealed unit, the use or
not of grilles and low-emissivity glass, etc.

For more information on a specific model, please consult ' ‘
the Natural Resources Canada Web site at www.nrcan.gc.ca ;Qf
or visit your nearest Fenplast distributor. ENERGYSTAR
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El Exclusivité Fenplast / Fenplast Exclusive

Fenplast se réserve le droit de modifier ou d’améliorer ses produits et/
ou modifier les designs et caractéristiques des produits ci-dessus sans

encourir aucune responsabilité. Energy Star® et son logo sont des marques
enregistrées de I'EPA. Discrétion et Novatech sont des marques enregistrées
appartenant au Groupe Novatech inc. Les procédés d’impression peuvent

entrainer certaines variances dans I'aspect des verres décoratifs et des

couleurs de portes.

Fenplast reserves the right to modify or improve its products and/or the
designs and features of the above-mentioned products without incurring

any liability. Energy Star® and its logo are registered trademarks of the EPA.
Discretion and Novatech are registered trademarks owned by the Novatech

Group Inc. The printing process can lead to some false decorative glass

aspects and colour variation of doors.



NOS PORTES D’ACIER

Fenplast a complétement revu son systéme de portes d’entrée pour
le mettre a niveau selon des normes répondant aux exigences du Code
national du batiment - Canada, tout en maintenant I'achat abordable.

PLUS ETANCHE

DG a une qualité d’assemblage améliorée, la porte d’entrée 2.0 offre une
meilleure étanchéité a I'air et a I’eau rendant le systéme de porte conforme
aux exigences du Code national du batiment (NAFS-08). Fini le gonflement
de seuil et le pourrissement des cadres de bois!

PLUS ESTHETIQUE

L'esthétisme a également été repensé de sorte que la porte 2.0 puisse bien
s’agencer aux autres gammes de produits Fenplast de style plus classique
et contemporain. Le principe d’assemblage a été revu afin que les poteaux
soient plus solides et plus polyvalents. Le poteau de bois est donc monté
sur une base d‘aluminium qui renforce la structure et I'assemblage est
complété par l'ajout d’un couvercle de finition en aluminium extrudé
facilement remplacgable.

OUR STEEL DOORS

Fenplast has completely revamped its system of entry doors in order to
upgrade its standards and meet the National Building Code of Canada
requirements, while maintaining affordable prices.

MORE WATERTIGHT

With a better quality assembly, the Entry Door 2.0 now provides better air
and water-resistance, meaning that this door system complies with the
requirements of the National Building Code (NAFS-08). No more swelling
thresholds and rotting wooden frames!

MORE ATTRACTIVE

We also rethought the look of the Steel Door 2.0 line so that it would
blend well with other Fenplast products, whose style is more classic and
contemporary. The assembly method was upgraded so that the posts
are more solid and versatile. The wood post is therefore mounted on
an aluminum base, which reinforces the structure, and the assembly is
completed by an easily removable aluminum finishing cover.

COUPE TRANSVERSALE
D'UNE PORTE D’ACIER FENPLAST

CROSS-SECTION
OF A FENPLAST STEEL DOOR
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Penture a billes /
Ball bearing hinges

Coupe-froid compression /
Compression weather strip

Coupe vapeur /
Vapor barrier

Coupe-froid magnétique et compression /
Magnetic and compression weather strip

Isolation au polyuréthane /
Polyurethane foam insulation

Acier de jauge 24 galvanisé a chaud /
24 gauge hot dipped galvanized steel

Seuil anodisé de couleur « Titane» ou «Clairy /
“Titanium” or “Clear” coloured anodized
aluminum sill

Poteau de bois /
Wooden post

Base d‘aluminium /
Aluminum base

Couvercle de finition en aluminium de style
classique ou contemporain /

Classic or contemporary style aluminum
finishing cover
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COLLECTION
CONTEMPORAINE

Avec ses lignes droites et épurées, nos portes
de style contemporain conféreront beaucoup de
caractére et de dynamisme a votre demeure.

CONTEMPORARY
COLLECTION

Withits straight and pure lines, our contemporary
doors have lots of character and bring a dynamic
look to your abode.

CHOIX DE VERRES DISPONIBLES
GLASS TYPES AVAILABLE

Krizet : Mistlite
M, L
s =
il B =
Superline Linea
e & F ™
l.ﬁ' i ﬁk—
Sable Soft



CONTEMPORAIN | CONTEMPORARY

CORRIENTE

CORRIENTE - COR-3

Aussi disponible / Also available:
Corriente - COR-5 - 23x9 1/2

PLAZA

L

PLAZA - 4

CORRIENTE - COR-4
Gris Anodisé / Anodized Grey PEINO033




CONTEMPORAIN | CONTEMPORARY

DISCRET

EXCLUSIVITE — = =
EXCLUSIVE

F

Notre série Exclusivité comprend des |

vitraux fabriqués selon nos designs et |—§
nos spécifications. Vous retrouverez i A Vgrre Listral /
ces fenétres de porte uniquement N Listral glass

B Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

chez un détaillant Fenplast.

Our Exclusive series include stained
glass produced according to our
designs and specifications. You will
only find these doorlites at Fenplast
dealer.

Aussi disponible / Also available:
DISP 104 - 23x49
DISP 105 - 9x49

DISP 107 / DISP 108

CONTEMPRA

I_
PR S—
B

A Verre Mistlite /
Mistlite glass

B Verre Pin Head /
Pin Head glass

C Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

D Verre Diamond /
Diamond glass

Aussi disponible / Also available:
CONN 104 - 23x49

CONN 105 - 9x49

CONN 107 - 8x65

CONTEMPRA - CONN 108
Noir / Black PEINOO19 L v
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EMPIRE

EMPN 108
Minerai de fer / Iron Ore PEINOO38

| B
l A Verre Listral /
Listral glass

B Verre sablé /
Sandblasted glass

C Verre TH-Reed /
TH-Reed glass

D Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

Aussi disponible / Also available:
EMPN 104

EMPN 105 - 9x49
EMPN 107 - 8x65



CONTEMPORAIN | CONTEMPORARY

AZUR

07-338-060-001
Sérigraphie / Silkscreen

LR N

Sérigraphie / Silkscreen

07-338-060-001 / 07-338-005-002
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| Novatech’

CELESTE

A Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

B Verre Petit-martelé /
Small Hammered glass

]|t L

C Verre Aqualite /
Aqualite glass

S .
- If.iﬁ 10-367-017-001 / 10-367-057-001
o el Noir / Black PEINO0O19

= =
10-367-050-001 10-367-259-001
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CONTEMPORAIN | CONTEMPORARY

PURE

A Encre noire et lignes de verre clair /
Black ink with clear glass lines

B Encre au fini sablé /
Sandblasted ink finish

Aussi disponible / Also available:
07-334-005-005 - 8x65
07-334-017-005 - 9x49
07-334-057-005 - 23x49

07-334-060-007
Noir / Black PEINOO19
Sérigraphie / Silkscreen

DISCRETION

=
5 aly
m. F e .“
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w-l Stores intégrés rétractables
en aluminium blanc
Integrated retractable blinds
in white aluminum

._-I.

Aussi disponible / Also available:
04-057-057-004 - 23x49 l

[ 04-057-060-007
Couleur non standard /
04-057-060-007 Non-standard colour
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KIRA

07-381-060-005 / 07-381-005-005
Sérigraphie / Silkscreen

Sérigraphie / Silkscreen
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CONTEMPORAIN | CONTEMPORARY

A Verre sablé /
Sandblasted glass

B Verre clair /
Clear glass

Aussi disponible / Also available:
CIN104-E+ - 23x49

CIN105-E+ - 9x49

CIN107-E+ - 8x65

CIN108-E+
Noir / Black PEINOO19

CBG

Verre sablé /
Sandblasted glass

Aussi disponible / Also available:
CBGI111E+ - 11 15/16 x 77 1/16 (PV)
CBGO90E+ - 23x18

CBG105E+ - 9x49

CBG104E+ - 23x49

CBG108E+ / CBG107E+
Sablon / Sable PEINOO17
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INSECECT

EMPN 108
Noir / Black PEINOO19

A ]
}:
Vue extérieure / Exterior view Vue intérieure / Interior view
A Verre sablé /
Sandblasted glass
B Verre clair /
Clear glass
C Carrelage /
Grille | ]

* Pour un supplément, nous pouvons peinturer le carrelage d’une autre couleur de
la charte Gentek. / For an additional charge, we can paint the grille another color
from the Gentek charter.

D

E=faiy  wi

Aussi disponible / Also available:
JAV104E+ - 23x49 JAV107-E+ / JAV108-E+

JAV105E+ - 9x49
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COLLECTION CLASSIQUE

Le style classique, a la fois élégant et chaleureux,
se définit par des lignes nobles et harmonieuses.
Nos portes de style classique apporteront
chaleur et richesse a votre résidence.

CLASSIC COLLECTION

The equally elegant and warm classic style is
defined by noble, harmonious lines. Our classic
doors will provide warmth and richness to your
residence.
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CLASSIQUE | CLASSIC E\SIEEERCET
WHISTLER

A Verre Kasumi /
Kasumi glass

B Screen Biseauté /
Bevelled screen

C Verre Corduroy /
Corduroy glass

. D Verre Morocco /
Morocco glass
b Y . Aussi disponible / Also available:

WHI105-N-E+ - 9x49
WHI104-N-E+ - 23x49

=

WHI108E+N / WHI107-N-E+
Noir / Black PEINO019

A Verre Niagara /
Niagara glass

B Verre Screen /
Screen glass

C Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

D Verre Kasumi /
Kasumi glass

MAT104NSE+-AR / MAT105NSE+-AR
Brun Commercial / Commercial Brown PEINO0OO3
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CLASSIQUE | CLASSIC

VERSO

06-369-057-001
Couleur non standard /
Non-standard colour

A Verre sablé / i
Sandblasted glass |

B Rainures polies /
Polished V-Groove Lines

Aussi disponible / Also available:
06-369-017-001 - 9x49

—

06-369-060-007 / 06-369-005-007
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A Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

B Verre diamanté /
Diamond glass

C Verre Chinchilla /
Chinchilla glass

Aussi disponible / Also available:
10-324-017-008 - 9x49

10-324-057-011
Couleur non standard /
- Non-standard colour

...

I I I'r'rrea

(of

A Verre Chinchilla /
Chinchilla glass

(] (5

B Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

C Vgrre Niagara / leblblLLLL L —— Verre Niagara /
Niagara glass Niagara glass

10-308-060-004 / 08-079-005-201
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CLASSIQUE | CLASSIC

EXCLUSIVITE
EXCLUSIVE

F

Notre série Exclusivité comprend des
vitraux fabriqués selon nos designs et
nos spécifications. Vous retrouverez
ces fenétres de porte uniquement
chez un détaillant Fenplast.

Our Exclusive series include stained
glass produced according to our
designs and specifications. You will
only find these doorlites at Fenplast
dealer.

FANTASIA - FANN 104 / 105

20

FANTASIA

FANTASIA FANN 104
Brun Muscade / Nutmeg PEINO0O2

_5@5"

FANTASIA - FANN 120

Verre Niagara /
Niagara glass

Verre Chinchilla /
Chinchilla glass

Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

Verre Granite /
Granite glass




DELAGE

A Verre Chinchilla /
Chinchilla glass

B Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

C Verre Diamond /
Diamond glass

DELAGE - DELN 104 / 105
Charbon / Slate PEINOOO8

A —— [ —————)
DELAGE - DELN 107 / 108 DELAGE - DELN 101
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CLASSIQUE | CLASSIC

DEVILLE

) =
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DEVILLE - DEVN 114C / 116
Vanille / Sandstone PEINOO11

A Verre Glue Chip /
Glue Chip Glass

B Verre 100H /
100H glass

C Verre clair biseauté /
Beveled clear glass
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SOLSTICE

Verre sablé biseauté /
Sandblasted bevel glass

Choix de tiges Noires ou Plomb /
Choice of Black or Lead caming

Aussi disponible / Also available:
NARN 104 - 23x49

NARN 105 - 9x49

NARP 105 - 9x49

NARP 107 - 8x65

NARP 108 - 23x65

NARN 108 / 107

SOLSTICE - SOLN 107 / 108
Sablon / Sable PEINOO17

i D

|

A Verre Granite /
Granite glass

B Verre clair biseauté /
Beveled clear glass

C Verre Chinchilla /
Chinchilla glass

Aussi disponible / Also available:
SOLN 104 - 23x49
SOLN 105 - 9x49

NARP 104
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Candiac, Québec
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